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«Tincjo kaj la krabo kun oraj
pincilojs {<El cangrejo de las pinzas
de oroy) es el titulo de la aventura
con la que «Tintin» habla desde el
jueves pasado a los 10 millones det
personas que en el mundo se co-
munican en esperanto.” =~ :

Traducido ya a 25 idiomas y dia-
lectos, entre ellos el bretén y el
occitano, «Tintiny, el universal re-
portero del «comic» infantil, siem-

re acompafnado por su insepara-
gle perro «Mild, el capitin Had-
dock-y otros inolvidables persona-
jes, aumenta a partir de ‘ahora su
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ma que algunos consideran la len-
Y guadel futuro. < G

N «Con la edicién en esperanto de

Efe el presidente de la Sociedad
~ Flamenca de Esperanto, - Wrin
- Loos— hemos pretendido poner al
- alcance de los -estudiantes de este
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editarian libros de dibujos anima-
. dos en la lengua que 8l cred.
z «En realidad —manifiesta el
presidente del Movimiento Mun-
dial Esperantista, Gregoire Maer-
‘tens—, hemos publicade ya un vo-
lumen de «Asterix», por lo cual las
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audiencia al expresarse en el idio-.

esta obra de Herge —ha sefialadoa

- ""idioma un instrumento de especia-
: alos nifics en el
‘aprendizaje del esperantos- . — -
- Lejzer Zamenhof, el oculista po- .
laco que en 1887 concibib y publicé -
el primer libro en esperanto :
—idioma sintético de su inven-
" cibn— no podia, -seguramente,
imaginar entonces que algtin dia se .

E—
P

@ «

i

2 o -

e

it

Tintin, el joven aventurero creado por Hergé, con sus insepara-
bles compaineros el capitin Haddock y «Milous, su perro -
_aventuras de «Tintiny, que saldrén
- a la venta en Bélgica el mes-
Proximo, son nuestra segunda ex-

~_periencia en el campo del «¢omics

inventado por Zamenhof ests lla-

33.000 obras de todo tipo han sido

traducidas al esperanto, unos 100 -

diarios se editan en ese idioma en
todo el mundo, 17 estaciones de

radic emiten en esperanto y 20 -

universidades ensefian la lengua
El copete rubio de Tintin reco-

Repartidos en 90 paises de todo el
-mundo, los esperantistas llevan
casi un siglo empefiados en con-
- vencer al mundo de que el idioma

mado a convertirse en la lengua
“universal. De. momento, mis de

rre desde 1928 todos los paises del
globo, por encima muchas veces de |
ideclogias y regimenes politicos, y E |
se ha convertido en el simbolo del .
omicy «para nifios de siete a se- 7
_tenta y siete afiosy. Desde 1929 3
1976, Herge edit6 22 voliimenes de
«Tintins, con una tirada media
cada uno de 1:300.000 ejemplares.
Mas de_30.000.000 de &lbumes se
han vendido,-tan sélo ‘en lengua
francesa, en todo.el mundo y en la
actualidad se pagan cifras astro-
némicas por los escasos ejemplares
de las primeras ediciones, como fue
el caso hace pocas semanas del vo- i
1umen «Tintin en el pals de los so-
vietsy, editado en 1930.
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YA, 29 de agosto de 1981.



